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andelen donationer 13g i de svenska kvinnoorganisationerna de férsta decen-
nierna. Tabellen visar dock att SSKFs inkomster 1907 till 98 procent bestod
av donationer, vilket sannolikt beror pa att man hir till skillnad fran pa
andra stillen, definierat bidrag frén partiet som donation. Det stér ocksa (s.
218) att de svenska socialdemokratiska kvinnornas inkomster var av samma
storleksordning som de brittiska kvinnornas 1907, vilket inte stimmer med
uppgifterna i tabellen.

Boken fyller en kunskapslucka och ir av stor betydelse genom att den tyd-
ligt visar att kvinnorérelser behdver ekonomiska resurser for att sprida sina
idéer och bedriva kampen fér kvinnors juridiska, ekonomiska och politiska
rattigheter. Forfattarna har som ndmnts anvint ett rikt kallmaterial och lagt
ner betydande arbetsinsatser pa att sammanstilla data om inkomster och
utgifter. Boken skulle kunna stimulera och inspirera andra att studera hur
senare tiders kvinnoorganisationer och i olika linder har lyckats fa inkom-
ster och hur de hanterat dessa inom rddande sociala normer. Men dessvirre
ger boken 6verlag intryck av for stor bradska och bristande noggrannhet.
Mojligen pekar detta pé ett symptomatiskt problem i dagens akademi, for
mycket press pa att publicera och for lite resurser i publiceringsprocessen.

Stockholms universitet ANITA NYBERG

Per Bolin, Between National and Academic Agendas: Ethnic Politics and
National Disciplines at the University of Latvia, 1919-1940 (Huddinge:
Sédertdérns hégskola 2012). 347 s.

Enligt denna bok ska den tongivande lettiske historieprofessorn Augusts
Tentelis ar 1937 ha sagt att en nations historia forstds "bittre och mer
djupsinnigt” av en av samma nation (s. 276). Sérskilt nir det giller sm4 1dn-
der med smé inhemska sprak — dér de baltiska landerna utgor ett typiskt
exempel - ir det vildigt sillan att forskare utifrén lyckas skaffa sig den
kulturella kompetensen som krivs fér att skriva ndgot som bidrar med ny
kunskap och insikter fér bide utlindska och inhemska lsare. I baltiska sam-
manhang priglas icke-baltiska férfattares texter, medvetet eller inte, ofta
av schabloner himtade fran kallor i mera littillgangliga sprak som tyska
eller ryska.

Det var med dessa grubblerier i dtanke att jag bérjade ldsa Per Bolins
senaste monografi om Lettlands universitet (Latvijas Universitate, LU) un-
der mellankrigstiden. Men min skepsis visade sig vara obefogad; Bolin har
lyckats skriva en méngfacetterad, vilargumenterad analys av de politiska
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spanningarna kring LU:s roll inom det nationella utbildningssystemet under
tiden da den nya lettlindska staten forsokte definiera sin identitet. Dess-
utom #r boken vilskriven och bygger pa en gedigen bas av primirkillor och
litteratur pa lettiska.

Som drivkraft fér de spdnningar inom LU som kartliggs i boken pekar
Bolin ut motsittningen mellan & ena sidan Lettland som en nationaliserande
stat i Benedict Andersons mening och 3 andra sidan internationella veten-
skapliga normer grundade i Humboldts ideal. En ny nationalstat behévde
ett universitet som ett prestigeprojekt; detta var de flesta &verens om. Men
vad var frimsta maélet? Att utveckla det tidigare "bondespraket” (peasant
language) lettiskan till ett sprdk som @ven kunde anvindas i vetenskapliga
sammanhang jimte tyskan eller ryskan? Att bli en plats dir helst lettiska
ldrare utbildar lettiska medborgare for hogkvalificerade tjinster inom den
lettiska staten och samhillet? Eller att bli ett framstdende internationellt
centrum fér lirdom och vetenskap och dirmed ett bevis pa landets duglighet
och livskraft i nationernas hierarki?

Dessa spinningar ledde till &terkommande konflikter mellan de natio-
nalistiskt och de vetenskapligt sinnade fraktionerna inom olika fakulteter,
samt i universitetets styrelse. Bolin diskuterar hur frigor kring etnicitet, lo-
jalitet, sprék och vetenskapliga meriter paverkade rekrytering av bade larare
och studenter, samt personalens karridrméjligheter. Nir det gillde lirare,
forsokte nationalisterna med alla medel hindra tillsittning av kvalificerade
larare med tysk - sirskilt balttysk — bakgrund, ty de anségs vara illojala mot
Lettland och representera det tidigare herrefolket som fortryckte letterna.
For att undvika anklagelser om etnisk diskriminering, hinvisade man oftast
till bristande férmaga att undervisa pa det nya universitets huvudsprak, let-
tiska. P4 ett liknande sitt tillgodosdg universitetsledningen de hogljudda
nationalistiska studenternas krav pa att minska antalet studenter av judiskt
bord genom att infora skriftliga och muntliga spraktester — de senare alltid
mera stringa for icke-letter — som en del av antagningsprocessen. Bolin ger
en bra bild av hur universitetsmiljon blev en grogrund for tidiga fascistiska
tendenser i Lettland genom sin sammanfattning av Nationalistklubbens
upplopp mot judiska studenter i 1922.

Med tiden fick den nationalistiska idén 6vertag vid LU pa de humboldtska
idealens bekostnad. Bolin illustrerar detta bast i tvé fallstudier: en om univer-
sitetets skriftserie, och den andra om konsolideringen av de nationsbirande
disciplinerna inom humaniora, till exempel arkeologi, etnografi och historia.
Det visade sig att redan med férsta numret av skriftserien fick redaktéren
kritik for att 13ta fel sorters férfattare skriva pa fel sprak (dvs. balttyskar pa
tyska), oavsett om deras artiklar héll hég vetenskaplig standard. Redan fran
andra numret var mélsittningen att gynna det lettiska framfor allt, &ven om
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tyskan som sprak kom att fortsatta att dominera bland artiklar om medicin
och teknik.

Fallstudien av den Filosofiska-filologiska fakultetens utveckling ir his-
torien om politiseringen av humaniora i nationsbyggandes tjanst. Mindre
meriterade etniska letter som Tentelis avancerade i sina karridrer (Tentelis
hann bli rektor tva gédnger och utbildningsminister tvd gdnger), medan er-
farna balttyska larare marginaliserades och tvingades sluta. Undantaget var
den etniskt ryske historieprofessorn Robert Wipper fran Odessa, som dock
var en varm féresprikare av en mer nationalistisk, lettiskcentrerad historie-
skrivning som var motsatsen till balttyskarnas hittills dominerande sitt att
skriva historia.

Det finns mycket intressant hir fér en svensk ldsare. Bolin visar att det
fanns nira band mellan baltisk och svensk vetenskap under mellankrigsti-
den. LU:s ledning rekryterade hellre nordbor — som ansdgs vara mera vinligt
instéllda till landet 4n tyskar - nir de nédgades leta utldndsk personal i brist
pa kvalificerade lettiska (icke-balttyska, icke-judiska) lirare. Paradoxalt nog
kunde dessa svenskar undervisa och publicera pa tyska utan att kritiseras
héart av nationalisterna. Svenskarnas inflytande pé lettisk vetenskap ér ocksa
tvetydig: Bolin lyfter fram hur medicinprofessorn Gaston Backman inférde
rasbiologiska studier enligt svenska metoder till Lettland, och ddrmed till-
forde dessa teorier en vetenskaplig legitimitet dir. Dessutom noterar Bolin
att de svenskar som deltog i konferensen for historiker fran Ostersjéregio-
nen 1937 kunde framféra ett mer konservativt, nationalistiskt narrativ om
till exempel stormaktstiden 4n som var godtagbart i Sverige vid den tiden.

Nir man ldser Bolins bok slds man av hur mycket de spinningar han
beskriver ir igenkdnnbara. Politiker i dag fortsétter att ldgga sig i hur ut-
bildingar ska se ut och vad man bér forska om. Trots allt prat om internatio-
nalisering av hégre utbildning missgynnas utldndska sékande till larartjéns-
ter inom svensk humaniora genom krav pa undervisning pa svenska — ndgot
som blivit stringare sedan 2009 &rs spréklag. Icke-svenska doktorander
upplever marginalisering nir avhandlingar skrivs p& engelska, men ventile-
ringsseminarierna hélls pd svenska. Kanske Bolins studie av motsittningar
mellan en nationaliserande stat och globaliserade vetenskapliga idealen ir
mera relevant och aktuell n vi kan ana? Hur som helst dr denna en viktig
bok som rekommenderas varmt, inte minst till intressenter inom baltiska
studier och lardomshistoria.

Uppsala universitet MATTHEW KOTT
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